RANGOS DARBUY SUTARTIES SPECIALIOJI DALIS
Sutarties registracijos data 2021-06-04 ir Nr. SUT21-P-216
Vilnius

UZdaroji akciné bendrové ,VILNIAUS VANDENYS“, juridinio asmens kodas 120545849, buveinés adresas Spaudos g. 8,
01517 Vilnius, Lietuvos Respublika, atstovaujama ----------- , veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau — ,UZsakovas®), i$
vienos puses, ir

UZdaroji akciné bendrové ,ALVORA“, juridinio asmens kodas 122049143, registruotos buveinés adresas Visoriy g. 33,
Vilnius, Lietuvos Respublika, atstovaujama ------------------- , veikiancio pagal ------------- jgaliojima Nr. (toliau —,, Rangovas®), i$
kitos pusés,

toliau abi kartu vadinamos , Salimis“, o kiekviena atskirai ,$alimi“, sudareé $ig sutartj (toliau — ,Sutarties SD“) ir susitaré:

Rangovas jsipareigoja UzZsakovui atlikti Avariniy situacijy likvidavimo vandentiekio ir nuoteky
tinkluose Darbus (jskaitant ir jy rezultato perdavimga), kurie detalizuoti ir atitinka Techninéje
specifikacijoje (Sutarties SD priedas Nr. 1) nurodytus reikalavimus.

Jeigu Rangovas, pradéjes vykdyti Darbus, nustato, kad Darby apimtys yra didesnés ar mazesnés
nei nustatyta Techninéje specifikacijoje ir/ar Uzsakyme, Rangovas privalo informuoti UZsakovg
Sutarties objektas elektroniniu pastu, nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo tokiy aplinkybiy
paaiskéjimo. UZ Darbus, kuriuos Rangovas be UZsakovo rasytinio sutikimo atlieka nukrypdamas
nuo UZsakymo ir/ar Sutarties, UZzsakovas Rangovui neapmoka.

Sutarties galiojimo laikotarpiu UZsakovas turi teise koreguoti perkamy Darby apimtj, nevirsijant
nurodytos Darby kainos. UZsakovas nejsipareigoja nupirkti Darby uz visa nurodytg maksimalig
Sutarties kaina.

Bendra Sutarties verté: (1) Darby kaina be PVM 1.000.000,00 EUR; (2) PVM 210.000,00 EUR; (3)
Darby kaina su PVM 1.210.000,00 EUR.

Darby kaina yra maksimali suma uz kurig UZsakovas pirks Darbus.

Darby kainos (be PVM) apskaiciavimo bidas: fiksuotas jkainis su perZiiira (Sutarties SD priedas
Nr. 2).

Techninés specifikacijos 7.4 p. nurodytoms iSlaidoms taikoma Sutarties vykdymo islaidy
atlyginimo kainodara. UZ Techninés specifikacijos 7.4 p. nurodytus leidimus bus apmokéta ne
Sutarties verté ir didesnémis nei tokiems leidimams teisés aktais nustatytomis kainomis. UZsakovas atlygina
mokéjimo tvarka faktigkai uz iuos leidimus patirtas i$laidas j kurias negali biti jtrauktas Rangovo pelnas. Rangovas
islaidas pagrindZiancius treciyjy Saliy dokumentus pateikia UZsakovui kaip nurodyta Techninés
specifikacijoje 7.4 p., taip pat UZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo juos pateikti per 2 (dvi)
darbo dienas.

Techninés specifikacijos 5.2.3 punkte nurodytais atvejais, nenumatyty darby, jkainiai
apskaiciuojami taikant Techninés specifikacijos 5.2.3 punkte nurodytas taisykles ir koeficientus.
Techninés specifikacijos 5.2.3 punkte nurodyti fiksuoti ir Sutarties galiojimo metu nekeiciami
koeficientai.
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Atsiskaitymas: pagal Sutarties SD priede Nr. 2 nurodytus Darby jkainius.

Uz tinkamai ir laiku atliktus, uZbaigtus Darbus UZsakovas atsiskaito su Rangovu pagal jo
pateiktas ir Uzsakovo priimtas Saskaitas ir atlikty darby aktus (toliau — Aktas). Atlikus visus
konkretaus Uzsakymo darbus/ Techninéje specifikacijoje nurodytus Darbus (Sutarties SD priedas
Nr. 1) Rangovas pateikia galutinj Aktg kartu su PVM saskaita faktdra.

Saskaitos ir Rangovo tinkamai patvirtinto ir fiziniais ar elektroniniais parasais pasirasyto Akto
pateikimo UZsakovui terminas: iki einamojo ménesio 25 d. pateikti Aktg perzilrai ir iki kito
einamojo ménesio 5 d. pateikti patvirtintg ir pasirasytg Akta.

Elektroninés sgskaitos faktlros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktdry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau —
Europos elektroniniy saskaity faktlry standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis
priemonémis.

Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancios elektroninés sagskaitos faktdros
turi bati teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita“? priemonémis. UZsakovas
turi teise neapmokeéti Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkanciy Saskaity,
jeigu Rangovas jas pateikia ne informacinés sistemos , E.sgskaita“ priemonémis.

UZsakovas elektronines saskaitas fakturas priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis.

Saskaitos apmokéjimo terminas: per 30 kalendoriniy dieny nuo Saskaitos pateikimo dienos.

Darby atlikimo
terminai, Darby
vieta

Darby atlikimo pradzia: nuo atskiro Uzsakymo pateikimo dienos.
Darby (visy) atlikimo terminas: nurodyta Techninés specifikacijos 5.2.4 punkte.
Darbai bus atliekami: uzsakyme nurodytoje vietoje.

Darbai atliekamai pagal atskirus Uzsakovo UZsakymus. UZsakymy vykdymo tvarka nurodyta
Techninéje specifikacijoje. Uzsakymai teikiami ir tvirtinami (laikomi suderintais) telefonu --------
-------------------- Pasirasant Techninés specifikacijos 5.2.4.2 punkte nurodytg darby vietos
perdavimo - priemimo aktg (toliau — darby aktas) Salys suderins [uZsakomus Darbus
(pavadinimai)/Darby apimtj (vnt.)./terminus/vietg/ ir kt.]. Atskiry UZsakymy jvykdymo terminai
nurodyti Techninés specifikacijos 5.2.4 punkte.

UZsakymas UZsakovo vienasaliskai gali bati keiciamas (tikslinimas) ir (ar) atSaukiamas per 1
(vieng) darbo dieng nuo Uisakymo pateikimo (i$siuntimo) Rangovui dienos. Siuo atveju Salys
susitaria, kad Rangovas nepatiria jokiy papildomy islaidy ir Uzsakovas tokiy islaidy ar kity sumy
Rangovui nekompensuoja ir neturi pareigos atlyginti ir (ar) sumokéti. Rangovas neturi teisés
vienasaliskai keisti (tikslinti) ir (ar) atSaukti Uzsakymo ar atsisakyti jj vykdyti. UZzsakymas taip pat
gali bati kei¢iamas (tikslinamas) abipusiu rasytiniu Saliy susitarimu.

Darby perdavimas—
priémimas

Darbai bus laikomi atliktais ir perduotais, kai Salys pasiraso Akta.
Rangovo, suderintas su Uzsakovu, pasirasytas Aktas UZsakovui pateikiamas kartu su Saskaita.

Akto iSrasymo data turi sutapti su Sgskaitos iSraSymo ir data.

Asmenys (atstovai,
Subrangovai,
jungtiné veikla)

Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus
asmenis:

UZsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties | Rangovo atstovas:
vykdyma:

1 Daugiau informacijos: https://www.esaskaita.eu/web/esaskaita
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UZsakovo atstovas atsakingas uz Sutarties ir
jos pakeitimy paskelbima: UZsakovo vadovo
jsakymu paskirtas Pirkimy skyriaus VieSyjy
pirkimy valdymo partneris.

Darby atlikimui Rangovas pasitelkia Subrangova: , juridinio asmens kodas

). Pasitelktas Ukio subjektas dél atitikimo kvalifikacijos reikalavimui SPS 3.1 p. 2
lentelés 1 p. techninis pajégumas (patirtis). Subrangovui perduodamy atlikti Darby dalis
(pavadinimas): Vamzdyno remonto darbai.

Kiti Subrangovai ir jiems perduodamuy atlikti Darby dalis (pavadinimas): Darbai perduodami
subrangovams jvardijami Sutarties SD priede Nr. 2 — Rangovo pasitilyme ir Sutarties SD priede
Nr. 6 (Subrangovy sgrasas).

Rangovas Subrangova gali pakeisti tik tai darby daliai, kuri yra nurodyta Rangovo Pasililyme.

Sutarties jvykdymo
uztikrinimas,
draudimas,
garantija, trukumy
salinimo terminas

Sutarties jvykdymo uZztikrinimas: taikomas.
Jeigu taikomas: Sutartiniai jsipareigojimai uztikrinami: banko garantija/uZstatu.
UZtikrinimo dydis 10.000,00 EUR.

Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimas: galioja visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

Rangovas iki konkretaus uzsakymo Darby pradzios privalo pateikti UZzsakovui jrodyma, kad
Rangovas yra apdraudes savo civiline atsakomybe ir Darbus, kaip nustatyta Lietuvos Respublikos
statybos jstatyme, bei pateikti draudimo liudijimy (polisy) tinkamai patvirtintas kopijas.
Privalomojo draudimo sutartys turi galioti nuo Darby pradzios datos iki Darby pabaigos datos.
Laikas, per kurj Rangovas turi pateikti jrodymus, jskaitomas j Darby atlikimo trukme.

Rangovas yra atsakingas uZ tinkamg Sios pareigos vykdyma, nepriklausomai nuo to, jog
UZsakovas nepareikalavo draudimo liudijimo kopijos pateikimo. Tais atvejais, kai draudimas yra
privalomas, veiklos vykdymas be draudimo sutarties laikomas veiklos vykdymu neturint teisés
verstis Sia veikla (Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 42 str. 13 d.) ir visos i$ to kylancios
neigiamos pasekmeés tenka Rangovui.

Jei dél Rangovo vykdomy Darby ir (ar) veiksmy, naudojamy medziagy, jrangos, Rangovo
pasitelkty subrangovy veiksmy bus padaryta Zala gamtai, UZsakovo jrenginiams ir (ar)
tretiesiems asmenims, ir (ar) bus paZeisti teisés akty reikalavimai, Rangovas turés atlyginti visus
UZsakovo patirtus nuostolius, taip pat nuostolius tretiesiems asmenims ir (ar) Zalg gamtai
(aplinkai).

Garantija: Darbams (jskaitant jy rezultatus), pasléptiems statinio elementams, medziagoms
suteikiama Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir
kituose teisés aktuose nustatyta garantija.

Trikumy Salinimo terminas (-ai): nurodyti Techninés specifikacijos 5.2.4.18 p. ir 5.2.4.20 p.

Atsakomybé

Uz kiekvieng Zemiau nurodytg aplinkybe, kuri jvyko dél Rangovo jsipareigojimy nevykdymo ar
netinkamo vykdymo, Rangovas UZsakovui moka:

- Uz vélavima atvykti j jvykio vietg per Techninés specifikacijos 5.2.4.1. p. nustatytus
terminus Rangovas, moka UZsakovui 100,00 eury dydzZio delspinigius uz kiekvieng
uzdelstg valanda.

- Uz vélavimg pradéti Darbus per Techninés specifikacijos 5.2.4.4 p., 5.2.4.6 p. ir (ar)
atlikti Darbus per Techninés specifikacijos 5.2.4.6 p. nustatytus terminus Rangovas,
moka UZsakovui 100,00 eury dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsty valanda.

- 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Sutarties vertés (EUR be PVM) uz kiekvieng uzdelstg
dieng (pasibaigus Darby atlikimo terminui nurodytam darby vietos Perdavimo -
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priemimo akte), kai Rangovas véluoja atlikti Darbus pagal Techninés specifikacijos
5.2.4.2 punkta.

- Nustacius atlikty Darby trikumus, Uzsakovas savo pasirinkimu turi teise priimti atliktus
Darbus ir nustatyti terming trikumams pasalinti arba atsisakyti priimti Darbus ir
nustatyti terming trikumams pasalinti (Techninés specifikacijos punktas 5.2.4.18 p.).
Abiem atvejais UZsakovas turi teise sustabdyti apmokeéjima iki trikumai bus pasalinti.

- 0,02 proc. dydzZio delspinigius nuo Sutarties vertés (EUR be PVM) uzZ kiekvieng uzdelstg
dieng, kai Rangovas véluoja pasalinti darby trikumus per Techninés specifikacijos
5.2.4.18 punkte nurodyta terming.

- Rangovui nustatytu terminu nepasalinus trikumy, UZsakovas turi teise Rangovo
sgskaita pasitelkti treciuosius asmenis trikumams pasalinti. UZsakovas trikumus
pasalina savo léSomis ir sgskaitg pateikia Rangovui. UZsakovas Siais atvejais taip pat gali
pasinaudoti ir kitomis teisémis, nustatytomis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.665 straipsnyje.

- Darby trikumais bus laikomi Darby ir (ar) panaudoty medziagy ar kity daliy
neatitikimai Techninés specifikacijos, Lietuvos Respublikos teisés aktams, statybos
techniniams reglamentams, standartams reikalavimams, Darby ir (ar) jy rezultaty
gedimai, deformacijos, atsirade iki garantinio laikotarpio pabaigos.

- Rangovas per nurodyta terming, nepasalings garantiniu laikotarpiu (Techninés
specifikacijos punktas 5.2.4.20 p.) nustatyty trikumy, UZsakovui pareikalavus, moka
UZsakovui 0,5 procento delspinigius nuo Uzsakymo (vykdyto ir apmokéto darbo) sumos
(EUR be PVM), bet ne maziau kaip 30,00 EUR (trisdesimt eury 00 ct) dydzio delspinigius
uz kiekvieng uzdelstg dieng. Rangovas taip pat jsipareigoja atlyginti Uzsakovo patirtus
tiesioginius nuostolius. Uzsakovui pareiskus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius,
netesybos jskaitomos j nuostoliy atlyginima.

Uz kiekvieng Zemiau nurodytg aplinkybe, kuri jvyko dél Uzsakovo jsipareigojimy nevykdymo ar
netinkamo vykdymo, Uzsakovas Rangovui moka:

0,02 proc. dydZio delspinigius nuo Sutarties vertés (EUR be PVM) uz kiekvieng uzdelstg
dieng, kai UZsakovas véluoja apmokéti Rangovo pateiktg Saskaita.

Sutarties galiojimas,
pratesimas,
vykdymas

Sutartis jsigalioja nuo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo momento ir galioja iki kol bus
iSnaudota Sutartyje nurodyta suma, taciau ne ilgiau kaip 25 (dvidesSimt penkis) ménesius,
jskaitant apmokéjimo terming. 1 (vienas) ménuo skirtas Sgskaitos apmokéjimui, bet ne Darby
atlikimui.

Sutarties SD sudaryta 2 (dviem) vienodg juridine galig turinciais egzemplioriais, po 1 (vieng)
egzemplioriy kiekvienai Saliai.

Saliy jsipareigojimy vykdymas gali bati atidedamas Nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui, bet ne ilgiau, kaip Sutarties BD nurodytam terminui.

Specialiosios sglygos

Jei Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, Rangovas UZsakovui sipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys.

Taikoma, tuo atveju, jei pasitelkiamas (-i) Subrangovai (-ai):

Rangovo pasitelktiems Subrangovams yra suteikiama galimybé prasyti UZsakovo tiesiogiai
atsiskaityti su jais. Rangovui Paraiskoje/Pasillyme nurodZzius, arba, vadovaujantis Sutarties BD
20 dalyje nustatyta tvarka, praneSus apie Subrangovo pakeitimg arba naujo pasitelkima,
Rangovas jsipareigoja apie Siame punkte nurodytg tiesioginio atsiskaitymo galimybe bei Sioje
Sutartyje nustatyta tokio atsiskaitymo tvarka informuoti pasitelktus Subrangovus.
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Tiesioginio atsiskaitymo Rangovo pasitelkiamiems Subrangovams galimybés jgyvendinamos Sia
tvarka:

1) Subrangovas, norédamas, kad UZsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo, rastu pateikia
UZsakovui prasyma bei rasytinj Rangovo sutikimg dél tiesioginio atsiskaitymo ir inicijuoja trisalés
sutarties tarp jo, UZzsakovo ir Rangovo sudaryma. Sutartis turi bati sudaryta ne véliau kaip iki
pirmojo UZsakovo atsiskaitymo su Subrangovu. Sioje sutartyje nurodoma Rangovo teisé
priestarauti nepagrjstiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka,
atsizvelgiant j Pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Tokia
triSalé sutartis laikoma sudétine Sios Sutarties dalimi.

2) Tiesioginis atsiskaitymas su Subrangovu neatleidzia Rangovo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudarytg Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu,
Rangovui Sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina Subrangovui.

4) Atsiskaitymas su Subrangovu vykdomas trisaléje sutartyje nustatytais terminais ir tvarka.

Jei Rangovas Pirkimo procedlry metu atitikCiai Pirkimo dokumentuose nustatytiems
reikalavimams jrodyti rémési kity Ukio subjekty ekonominiais ir finansiniais pajégumais,
Rangovas ir Gikio subjektai, kuriy pajégumais Rangovas rémeési, prisiima solidarig atsakomybe uz
Sutarties jvykdyma.

Priedai

Kiekvienas Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po vieng kiekvieno
Sutarties priedo egzemplioriy:

Saliy rekvizitai ir
parasai

1. Techniné specifikacija.

2. Rangovo pasillymas.

3. Rangovy siilomy specialisty sarasas.

4. sipareigojimas neatskleisti konfidencialios informacijos.

5. Pirkimo dokumenty paaiskinimai, patikslinimai (jeigu tokiy buvo).

6. Subrangovy sgrasas.
UZsakovas: Rangovas:
UZdaroji akciné bendrové ,VILNIAUS | UZdaroji akciné bendrové ,ALVORA“
VANDENYS“ Adresas Visoriy g. 33, Vilnius
Adresas Spaudos g. 8, 01517 Vilnius Adresas korespondencijai Visoriy g. 33, Vilnius
Adresas korespondencijai: Spaudos g. 8, Juridinio asmens kodas 122049143
01517 Vilnius PVM mok. kodas LT220491413
Juridinio asmens kodas 120545849 Tel. 8527 00718
PVM mok. kodas LT205458414 El. pastas info@alvora.lt
Tel. 1889 Ass. nr.
El. pastas info@vv.lt , AB, banko kodas
A.s Nr. LT64 7044 0600 0776 5833
AB SEB bankas, banko kodas 70440
(parasas) (parasas)
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ISIPAREIGOJIMAS NEATSKLEISTI KONFIDENCIALIOS INFORMACIIOS
Vilnius

UZdaroji akciné bendrové ,ALVORA", 122049143, Visoriy g. 33, Vilnius (toliau — Gavéjas),

(gavéjo vardas, pavardé/ juridinio asmens pavadinimas, teisiné forma) (asmens kodas/juridinio asmens kodas) (gyvenamoji vieta/
buveinés adresas)

Atsizvelgiant j tai, kad:

—  UAB ,Vilniaus vandenys” pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigtos ir veikiancios uZdarosios akcinés
bendroves, kurios registruota buveiné yra Spaudos g. 8-1, Vilnius, kodas 1205458489 (toliau — Teikéjas), Konfidencialios
informacijos valdymo taisyklese numatyta treCiyjy asmeny teisé Taisyklése nustatyta tvarka susipaZinti su Teikejo
konfidencialia informacija;

—  Gavéjas pateike Teikéjui rasytinj prasymq susipaZinti su Teikéjo konfidencialia informacija;

sudareé ir pasirasé §j jsipareigojimg neatskleisti Teikéjo konfidencialios informacijos (toliau - Jsipareigojimas) Siomis
sglygomis:

1. |sipareigojime naudojamos sgvokos
1.1. Konfidenciali informacija - Teikéjo informacija, kurig Teikéjas laiko konfidencialia informacija.
1.2. Tretieji asmenys - fiziniai ir juridiniai asmenys, iSskyrus:

- Gavéjo darbuotojus,
- Gavéjo valdymo ir prieziQros organus (jy narius).

2. Konfidencialios informacijos atskleidimas Gavéjui

2.1. Gavéjas pasiraSydamas $§j Jsipareigojimg patvirtina Teikéjui, kad yra susipaZines su Teikéjo konfidencialios
informacijos sarasu, pateikiamu Jsipareigojimo priede.

2.2. Gaveéjui yra Zinoma, jog jam yra leista susipazinti su Teikéjo konfidencialia informacija grieztai laikantis principo
,butina Zinoti“.

2.3. Sio Jsipareigojimo pagrindu Gavéjui atskleidZiama konfidenciali informacija lieka Teikéjo nuosavybe ir nesuteikia
Gavéjui jokiy kity teisiy (intelektinés nuosavybés ir pan.) j konfidencialig informacija.

2.4, Gaveéjas patvirtina, kad konfidenciali informacija Gavéjui buvo pateikta.

3. Gavéjo neatskleidimo ir informacijos saugojimo pareigos

3.1. Gaveéjas jsipareigoja Teikéjui:

3.1.1. pasirasytinai supazindinti su Siuo Jsipareigojimu ir jo sglygomis tuos Gavéjo darbuotojus, kurie dirbs su Teikéjo
konfidencialia informacija;

3.1.2. be iSankstinio rasytinio Teikéjo sutikimo konfidencialios informacijos neatskleisti jokiems tretiesiems asmenims;

3.1.3. imtis priemoniy, kurios uztikrinty adekvaty konfidencialios informacijos saugumo lygj, kuriomis Gavéjas naudojasi,
siekdamas apsaugoti savo paties panasaus konfidencialumo duomenis ir informacijg;

3.1.4. Gautg konfidencialig informacija naudoti iSimtinai tam tikslui, dél kurio minéta informacija buvo pateikta ir
nenaudoti jokiam kitam tikslui;

3.1.5. uztikrinti, kad visose kompiuterinése darbo vietose, kuriose dirbama su Sio Jsipareigojimo apimtyje gauta
elektroninio pavidalo konfidencialia informacija, bus instaliuota legali, veikianti antivirusinés programinés jrangos
versija;

3.1.6. uztikrinti, kad popierinio pavidalo konfidenciali informacija, jskaitant ir informacijg nesiojamose elektroninése

laikmenose (pvz. USB atmintinése), blty saugoma rakinamose informacijos saugojimo priemonése (spintose,
seifuose ir kt.);

3.1.7. nedaryti jokiy pareiSkimy spaudai ar kity su Siuo Jsipareigojimu susijusiy viesy pareiskimy be iSankstinio rastisko
Teikéjo sutikimo ir pritarimo tokio pareiskimo tekstui, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama pagal teisés aktus;

3.1.8. déti visas pastangas sumatzinti galimus nuostolius, kylancius ar galinCius kilti dél neteiséto konfidencialios
informacijos atskleidimo;

3.1.9. grazinti arba sunaikinti visg (visas kopijas, vertimus, projektus, originalus) gautg konfidencialig informacijg pagal

Teikéjo nurodyma.
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4. Atsakomybé

4.1 Gavéjas privalo nedelsiant pranesti Teikéjui, i$ kurio buvo gauta konfidenciali informacija, arba, jeigu nepavyksta
susisiekti nedelsiant, bendraisiais kontaktais, nurodytas Teikéjo interneto tinklalapyje www.vv.lIt :

4.1.1. apie situacijas (rizikas), kurios gali kelti grésme konfidencialios informacijos saugumui;

4.1.2. apie jvykius, kuomet buvo atskleista konfidenciali informacija, nesilaikant Sio |sipareigojimo salygy.

4.2, Jeigu Gavéjas pazeidZzia Jsipareigojimg, Teikéjo reikalavimu Gavéjas jsipareigoja atlyginti Teikéjui pastarojo dél to
patirtus nuostolius.

5. |sipareigojimo galiojimas

5.1. Sis Jsipareigojimas jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja neterminuotai.

5.2. Nepriklausomai nuo |sipareigojimo galiojimo, Jsipareigojimas konkrecios konfidencialios informacijos atzvilgiu
galioja bei saisto Gavéja, kol tokia informacija lieka konfidencialia.

6. Kitos salygos

6.1 Gavéjas neturi teisés perduoti ar kitu buddu perleisti |sipareigojimo ar jokios savo teisés ar pareigos pagal
|sipareigojima jokiam treciajam asmeniui be iSankstinio rasytinio Teikéjo sutikimo.

6.2. Jei teismas ar kita kompetentinga institucija nusprendzia, kad bet kuri Jsipareigojimo saglyga negalioja visa apimtimi
ar i$ dalies ar kitu bddu netaikoma, bet galioty ir bity taikoma, jei bty tinkamai pakeista, tuomet tokia sglyga turi
bati taikoma su pakeitimu, reikalingu, kad ji bty galiojancia ir taikoma. Jei tokia sglyga negali bti taip pakeista, jos
negaliojimas ar netaikymas neturi jtakos ir neigiamai nepaveikia likusios Jsipareigojimo dalies galiojimo ar taikymo.

6.3. Siam |sipareigojimui taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai.

6.4. Visi gincai tarp Gavéjo ir Teikéjo dél Jsipareigojimo sudarymo, galiojimo ar vykdymo sprendziami deryby keliu.
Gavéjui ir Teikéjui neiSsprendus ginco deryby keliu, gincas turi bdti sprendzZiamas Lietuvos Respublikos teisme.

6.5. Jsipareigojimas sudarytas dviem vienoda galig turinciais egzemplioriais, po vieng egzemplioriy Teikéjui ir Gavéjui.

Gavéjas

(Vardas, Pavardé, parasas)
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